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Mediterranean
Essence

Overlooking a gulf with deep blue 
reflections, the warm stone 
of the Mediterranean meets 
the light, and architecture allows 
itself to be embraced by nature. 
Caressed by a breeze  scented 
with myrtle and rosemary, the villa 
becomes an oasis of well-being, 
a Wellbeing & Vitality lifestyle, 
a revitalising surge of energy 
that embodies the very 
essence of life.

Frente a un golfo de profundos 
reflejos azules, la cálida piedra 
del Mediterráneo se encuentra
con la luz y la arquitectura se deja 
envolver por la naturaleza. 
Acariciada por un viento que huele
a mirto y romero, la villa se convierte
en un oasis de bienestar: 
es el estilo de vida Wellbeing 
& Vitality, una energía 
recuperada,regeneradora, 
que sabe a vida.

Sur un golfe aux reflets bleus 
profonds,  la pierre chaude 
de la Méditerranée rencontre 
la lumière et l'architecture 
se laisse envelopper par la nature. 
Caressée par une brise qui sente 
le myrte et le romarin, la villa devient 
une oasis de bien-être : c'est 
le lifestyle  Wellbeing & Vitality, 
une énergie retrouvée, 
régénérant,qui a le goût de la vie.

Su un golfo dai riflessi blu profondi, 
la pietra calda del Mediterraneo incontra 
la luce e l'architettura si lascia avvolgere 
dalla natura. Accarezzata da un vento che 
profuma di mirto e rosmarino, la villa 
diventa oasi di benessere: è il lifestyle 
Wellbeing & Vitality, un'energia ritrovata, 
rigenerante, che sa di vita.
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Villa Mirto MODULA 01

A horizontal volume
that caters to the landscape,
between stone, wood and large
windows open on the horizon.

Un volumen horizontal 
que secunda el paisaje, entre 
piedra, madera y amplias
vidrieras abiertas al horizonte.

Un volume horizontal 
qui accompagne le paysage, 
entre pierre, bois et larges 
vitraux ouverts sur l'horizon.

Un volume orizzontale 
che asseconda il paesaggio, 
tra pietra, legno e ampie 
vetrate aperte sull'orizzonte.
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Basi con gola, anta Profilo in nobilitato 
Rovere Puro. Elementi sottopensile 
del sistema Modular in finitura 
Champagne con luce integrata.

Base units with groove, Profile 
door in melamine-faced Rovere 
Puro Under-cabinet units from the 
Modular system in a Champagne 
finish with integrated lighting.

Bases avec gorge, porte Profilée 
en mélaminé Rovere Puro.  
Éléments suspendus du système 
Modular en finition Champagne 
avec lumière intégrée.

Muebles bajos con ranura , puerta 
Profilo en melamina Rovere Puro.  
Elementos bajo colgante del 
sistema Modular en acabado 
Champagne con luz integrada.
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Penisola con banco snack e sostegno 
Totem in Fenix NTM® Grigio Aragona. 

Piano, schienale e fianco in Laminam® 
Travertino Noce Bocciardato.

Península con barra de aperitivos y soporte 
Totem en Fenix NTM® Grigio Aragona.  

Encimera, respaldo y lateral en Laminam® 
Travertino Noce Bocciardato.

Peninsula with snack bench and Totem 
support in Fenix NTM® Grigio Aragona.  

Top, back panel and side panel in Laminam® 
Travertino Noce Bocciardato.

Péninsule avec comptoir snack et support  
Totem en Fenix NTM® Grigio Aragona.  

Plateau, dossier et flanc en Laminam® 
Travertino Noce Bocciardato.
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Cabina ad angolo attrezzata con forno 
e microonde, sistema colonne in nobilitato 
Porfido Sabbia. Moduli interni, accessori 
e illuminazione integrata.
 
Base L120 con anta battente, 
predisposta per piano cottura 
con cappa integrata.

Corner walk-in equipped with oven and 
microwave; tall unit system in melamine-
faced Porfido Sabbia. Internal modules, 
accessories and integrated lighting.
 
L120 base unit with hinged door,  
designed for a hob with an integrated 
extractor hood.

Dressing d'angle équipé d'un four 
et micro-ondes, système de colonnes 
en mélaminé Porfido Sabbia. Modules 
internes, accessoires et éclairage intégré. 

Base L120 avec porte battante, 
préparée pour la table de cuisson 
avec hotte intégrée.

Cabina angular equipada con horno 
y microondas, sistema de columnas en 
melamina Porfido Sabbia. Módulos internos, 
accesorios e iluminación integrada.
 
Base L120 con puerta con bisagra, 
preparada para placa de cocción 
con campana integrada.
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Zona giorno con Sistema Diciotto, pensili 
in laccato Grigio Fango e basi sospese 
in nobilitato Rovere Puro. 
Boiserie in finitura Mastice.

Zona de día con Sistema Diciotto, 
colgantes en lacado Grigio Fango y bases 
suspendidas en melamina Rovere Puro.  
Arrimadero en acabado Mastice.

Living area featuring the Diciotto System, 
with wall units in lacquered Grigio Fango 
and suspended base units in melamine-fa-
ced Rovere Puro. Panelling in Mastice finish.

Zone séjour avec Système Diciotto, 
éléments hauts en laqué Grigio Fango 
et bases suspendues en mélaminé 
Rovere Puro. Boiseries en finition Mastice.
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Urban Flow

Nel ritmo continuo della città, un edificio 
industriale rinasce: ferro a vista, mattone 
e grandi vetrate incontrano il segno 
contemporaneo. Lo spazio si apre al 
movimento, alla vita che scorre senza 
fermarsi. È il lifestyle Life & Motion: l'energia 
della metropoli che si fa casa.

Amidst the city's ceaseless 
rhythm, an industrial building  
is reborn: exposed iron, brick,  
and expansive windows meet  
contemporary design.
The space opens up to movement, 
to life flowing ceaselessly. 
It is the Life & Motion lifestyle: 
the energy of the metropolis 
becoming home.

En el ritmo continuo de la ciudad, 
un edificio industrial renace: 
hierro a la vista, ladrillo y grandes 
ventanales se encuentran 
con el signo contemporáneo. 
El espacio se abre al movimiento, 
a la vida que fluye sin detenerse. 
Es el estilo de vida Life & Motion: 
la energía de la metrópoli que se 
hace hogar.

Dans le rythme continu de la ville, 
un bâtiment industriel renaît : 
fer apparent, brique et de grandes
baies vitrées rencontrent le signe
contemporain. L'espace s'ouvre 
au mouvement, à la vie qui s'écoule
sans s'arrêter. 
C'est le lifestyle Life & Motion : 
l'énergie de la métropole 
qui devient foyer.

2 8 MODULA 2 92Life & Motion Urban Flow



Loft 900 MODULA 02

Un involucro industriale
d'epoca, radicato nella città 
che gli è cresciuta intorno: 
facciate in mattoni, grandi 
aperture dalle cornici ornate 
e serramenti in ferro restano 
intatti, mentre il segno 
di oggi vive all'interno.

A historic industrial shell, 
rooted in the city that has grown 
up around it: brick façades, large 
openings with ornate frames and 
iron window fixtures remain intact, 
while the contemporary character 
comes to life inside.

Una envoltura industrial de época, 
arraigada en la ciudad que creció 
a su alrededor: fachadas de ladrillo, 
grandes aberturas con marcos 
ornamentados y ventanas 
de hierro permanecen intactas, 
mientras que el signo de hoy vive 
en el interior.

Une enveloppe industrielle 
d'époque, enracinée dans la ville 
qui a grandi autour de lui : façades 
en briques, grandes ouvertures 
aux corniches ornées et menuise-
ries en fer restent intactes, tandis 
que le signe d'aujourd'hui vit 
à l'intérieur.

MODULA 3 123 0 Life & Motion Urban Flow
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Basi con anta Square a terra in nobilitato 
Bronzo Metal, gola e zoccolo in alluminio 
Champagne. Colonne con anta a terra 
in laccato Touch Canapa.

Floor-standing base units 
with Linear-edged doors in 
melamine-faced Bronzo Metal; 
groove and plinth 
in Champagne aluminium. 
Tall units with floor-level doors 
in lacquered Touch Canapa.

Muebles bajos con puerta 
Square en el suelo en melamina 
Bronzo Metal, ranura y zócalo en 
aluminio Champagne. Columnas 
con puerta de suelo en lacado 
Touch Canapa.

Bases avec porte Square 
au sol en mélaminé Bronzo Metal, 
gorge et socle en aluminium 
Champagne. Colonnes avec 
porte au sol en laqué Touch 
Canapa.
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Penisola in laminato Fenix NTM® Beige 
Arizona, superficie opaca e compatta, 
sorretta dal sostegno Stilo in laccato 
Grigio Oxford.

Piano di lavoro e schienale in Laminam®, 
finitura Pietra Piasentina Taupe, lastra 
estesa anche al piano dell’isola.

Peninsula in Arizona Beige Fenix NTM® lami-
nate,  compact, matt surface,  supported 
by the Stilo stand in lacquered Grigio 
Oxford. 

Worktop and back panel in Laminam®,  
Pietra Piasentina Taupe finish, with the slab 
also extending to the island surface.

Península laminada Fenix NTM® Beige 
Arizona, superficie opaca y compacta, 
sostenida por el soporte Stilo en lacado 
Gris Oxford. 

Superficie de trabajo y respaldo de Laminam®, 
acabado Pietra Piasentina Taupe, losa 
extendida también al plano de la isla.

Péninsule en stratifié Fenix NTM® Beige  
Arizona, surface mate et compacte,  
soutenue par le support Style en laqué  
Grigio Oxford. 

Plan de travail et dossier en Laminam®,  
finition Pietra Piasentina Taupe, plaque  
étendue également au niveau de l'îlot.
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Pensili con anta debordante Cover 
in laccato Touch Canapa con illuminazione 
verticale integrata. Mensole e schienale 
in laccato opaco Grigio Piombo.

Cover wall units with protruding doors 
in lacquered Touch Canapa, featuring 
integrated vertical lighting. Shelves and 
back panel in matt lacquered Grigio Piombo.

Muebles colgantes con puerta desbordante 
Cover en lacado Touch Canapa con 
iluminación vertical integrada. Estantes 
y respaldo en lacado opaco Grigio Piombo.

Éléments hauts avec porte débordante 
Cover en laqué Touch Canapa avec 
éclairage vertical intégré. Étagères 
et dossier en laqué mat Grigio Piombo.
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Zona giorno con libreria Trenta, a terra 
e sospesa, quest’ultima attrezzata 
con modulo porta TV. Armadio Barret 
con apertura pieghevole a libro.

Living area with Trenta bookcase system, 
both floor-standing and wall-mounted 
units, with the latter equipped with a TV 
module. Barret wardrobe with bi-fold opening.

Zona de día con librería Trenta, en el suelo 
y suspendida, esta última equipada 
con módulo de TV. Armario Barret 
con apertura plegable tipo libro.

Zone séjour avec bibliothèque Trenta,  
au sol et suspendue, cette dernière 
équipée d'un module porte TV. Armoire 
Barret avec ouverture pliable en livre.

4 6 MODULA 4 7Life & Motion Urban Flow 2
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Golden 
Horizon

At sunset, the golden light 
becomes tangible: it glides over 
surfaces, enlivens reflections 
and traces soft shadows. 
The atmosphere becomes warm, 
enveloping, pulsating. It is the 
Glamour & Vibrancy lifestyle:  
a vibrant, elegant allure  
that lights up the horizon.

A la hora del atardecer, la luz 
dorada se convierte en materia: 
se desliza sobre las superficies, 
reaviva los reflejos, dibuja sombras
suaves. La atmósfera se torna 
cálida, envolvente, palpitante. 
Es el estilo de vida Glamour & 
Vibrancy: un encanto que vibra, 
elegante, y se ilumina en el horizonte.

À l'heure du coucher du soleil, 
la lumière dorée devient matière : 
glisse sur les surfaces, ravive les  
reflets, dessine des ombres 
douces. L'atmosphère devient 
chaude, enveloppante, palpitante.
C'est le lifestyle Glamour & 
Vibrancy : un charme qui vibre,  
élégante, et s'allume à l'horizon.

All'ora del tramonto la luce dorata diventa 
materia: scivola sulle superfici, ravviva i 
riflessi, disegna ombre morbide. L'atmosfera 
si fa calda, avvolgente, pulsante. È il lifestyle 
Glamour & Vibrancy: un fascino che vibra, 
elegante, e si accende sull'orizzonte.
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Penthouse Aurea

L'architettura di vetro 
e superfici riflettenti cattura 
il sole e lo restituisce: l’attico 
si specchia nella città 
e, al tramonto, il confine 
tra dentro e fuori scompare.

The architecture of glass and 
reflective surfaces captures  
the sunlight and reflects it back: 
the penthouse mirrors the city,  
and at sunset, the boundary  
between indoors and outdoors 
dissolves.

La arquitectura de vidrio 
y superficies reflectantes captura 
el sol y lo devuelve: el ático se 
refleja en la ciudad y, al atardecer, 
la frontera entre el interior 
y el exterior desaparece.

L'architecture de verre et surfaces 
réfléchissantes capture le soleil 
et le renvoie : le grenier se reflète 
dans la ville et, au coucher du 
soleil, la frontière entre dedans 
et dehors disparaît.

MODULA 03
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Basi a parete con anta Profilo in nobilitato 
Ottone Metal, piano di lavoro e schienale 
in Optimum® Macchia Vecchia lucido, 
zoccolo e gola in alluminio Champagne.

Wall-mounted base units 
with Profile doors in melamine-
faced Ottone Metal; worktop 
and back panel in glossy Optimum®
 Macchia Vecchia; plinth and 
groove in Champagne aluminium.

Muebles bajos de pared con puerta 
Profilo en melamina Ottone Metal, 
encimera y respaldo en Optimum® 
Macchia Vecchia brillante, zócalo 
y ranura en aluminio Champagne.

Bases au mur avec porte Profilée 
en mélaminé  Ottone Metal, plan 
de travail et dossier en Optimum® 
Macchia Vecchia brillante, sabot 
et gorge en aluminium Champagne.
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Isola con anta Square in Pet Oro Satinato; 
top, fianchi e lato passante in Optimum® 
Macchia Vecchia lucido. Penisola 
in laminato Fenix NTM® Castoro Ottawa 
e sostegno Stilo in laccato Castoro.

Island with Linear-edged  door in Satin Pet
Oro work top, side panels, and pass-through 
side in glossy Optimum® Macchia Vecchia. 
Peninsula in Fenix NTM® Castoro Ottawa 
laminate and Stilo support in lacquered Castoro.

Isla con puerta Square en Pet Oro Satinado; 
encimera, laterales y lado pasante 
en Optimum® Macchia Vecchia brillante. 
Península en laminado Fenix NTM® Castoro 
Ottawa y soporte Stilo en lacado Castoro.

Îlot avec porte Square en Pet Oro Satinato;  
plan, flancs et côté passant en Optimum®  
Macchia Vecchia brillante. Péninsule  
en stratifié Fenix NTM® Castoro Ottawa  
et support Stilo en laqué Castoro.
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Pensili vetro con anta a telaio Champagne, 
vetro Stopsol e interno in finitura Canapa 
con illuminazione integrata al ripiano vetro. 
Colonne e pensili portale in nobilitato 
Porfido Sale.

Glass wall units with Champagne door 
frame, Stopsol glass and interior in Canapa 
finish with lighting integrated into the glass 
shelves. Tall units and wall units in melamine-
faced Porfido Sale.

Muebles colgantes de vidrio con puerta 
de marco Champagne, vidrio Stopsol 
e interior en acabado Canapa con iluminación 
integrada en el estante de vidrio. Columnas 
y colgantes portal en melamina Porfido Sale.

Éléments hauts en verre avec porte cadre 
Champagne, verre Stopsol et intérieur 
en finition Canapa avec éclairage intégré 
à l'étagère en verre. Colonnes et éléments 
hauts portail en mélaminé Porfido Sale.
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6 8 MODULA 69Golden Horizon 3Glamour & Vibrancy



Zona giorno con Sistema Diciotto, 
basi sospese in laccato Opaco Mandorla 
e pensili con anta ONDA - ZHA in finitura 
Metal Skin Champagne. 
Boiserie in nobilitato Rovere Puro.

Living area featuring the Diciotto System,  
wall-mounted base units in Matt lacquered 
Mandorla and wall units with ONDA - ZHA 
doors in Metal Skin Champagne finish.  
Wall panelling in melamine-faced Rovere Puro.

Zona de día con Sistema Diciotto, bases 
suspendidas en lacado opaco Mandorla 
y muebles colgantes con puerta ONDA - 
ZHA en acabado Metal Skin Champagne. 
Arrimadero en melamina Rovere Puro.

Zone séjour avec système Diciotto, bases 
suspendues en laqué mat Mandorla 
et éléments hauts avec porte ONDA - ZHA 
en finition Metal Skin Champagne.  
Boiserie en mélaminé Rovere Puro.

7 0 MODULA 7 1Glamour & Vibrancy Golden Horizon 3
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The chalet breathes in the 
northern white light. Outside, 
the pristine quiet of nature; 
inside, a language of restraint and 
balance, natural materials in their 
most neutral tones, where nothing 
is superfluous. It is the Cozy & 
Quiet lifestyle: the contemplative 
intimacy of those who inhabit 
the landscape.

El chalet respira la luz blanca 
del norte. Fuera de la quietud 
incontaminada de la naturaleza, 
dentro, un lenguaje de sustracción
y equilibrio: la materia natural en sus 
tonos más neutros, donde nada 
es demasiado. Es el estilo de 
vida Cozy & Quiet: la intimidad 
contemplativa de quienes habitan 
el paisaje.

Le chalet respire la lumière blanche
du nord. À l’extérieur, la quiétude 
préservée de la nature, à l’intérieur,
un langage de sobriété et 
d’équilibre : la matière naturelle 
dans ses tons les plus neutres, 
où rien n’est superflu. C'est 
le style de vie Cozy & Quiet : 
l'intimité contemplative de 
ceux qui habitent le paysage.

Nordic Ease

Lo chalet respira la luce bianca del nord. 
Fuori la quiete incontaminata della natura, 
dentro, un linguaggio di sottrazione 
ed equilibrio: la materia naturale nei suoi 
toni più neutri, dove nulla è di troppo. 
È il lifestyle Cozy & Quiet: l'intimità 
contemplativa di chi abita il paesaggio.

76 MODULA 7 7Nordic Ease 4Cozy & Quiet



Chalet Cove MODULA 04

A structure of wood  and glass 
built on a play  of sensory 
contrasts, where  the warm light 
of the interior  meets the cool light  
of the exterior. An intimate retreat 
that belongs  to the place more 
than it occupies it.

Una arquitectura de madera 
y vidrio construida sobre el juego 
de los contrastes sensoriales 
donde la luz cálida del interior 
encuentra la fría del exterior. 
Un refugio íntimo, que pertenece 
al lugar más de lo que lo ocupas.

Une architecture en bois et verre 
fondée sur le jeu des contrastes 
sensoriels où la lumière chaude 
de l'intérieur rencontre la lumière 
froide de l'extérieur. Un refuge  
intime, qui appartient au lieu plus 
qu’il ne l’occupe.

Un'architettura di legno 
e vetro costruita sul gioco 
dei contrasti sensoriali dove 
la luce calda dell'interno 
incontra quella fredda 
dell'esterno. Un rifugio 
raccolto, che appartiene 
al luogo più di quanto 
lo occupi.
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Basi retro isola con anta Square 
a terra in nobilitato Rovere Ambra; 
piani di lavoro, fianchi e schienale 
in Optimum® Pietra Grey opaco.

Floor-standing rear-island base 
units with Linear-edged door 
in melamine-faced Rovere Ambra; 
work tops, side panels and back 
panel in matt Optimum® Pietra Grey.

Bases traseras isla con puerta 
Square en el suelo en melamina 
de Rovere Ambra; encimeras, 
laterales y respaldo en Optimum® 
Pietra Grey opaco.

Bases arrière îlot avec porte 
Square au sol en mélaminé Rovere 
Ambra ; plans de travail, flancs et 
dossier en Optimum® Pietra Grey 
mat.
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Colonne in nobilitato Porfido Cenere. 
Penisola e sostegno Totem in Fenix NTM® 
Grigio Bromo. Mensole in laccato Touch 
Titanio.

Tall units in melamine-faced Porfido Cenere.  
Peninsula and Totem support in Fenix NTM®  
Grigio Bromo. Shelves in lacquered Touch  
Titanio.

Columnas en melamina Porfido Cenere.  
Península y soporte Totem en Fenix NTM® 
Grigio Bromo. Estantes en lacado Touch 
Titanio.

Colonnes en mélaminé Porfido Cenere.  
Péninsule et support Totem en Fenix NTM®  
Grigio Bromo. Étagères en laqué Touch  
Titanio.
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Colonne Daily con anta vetro Trasparente 
Fumè e telaio Nero, interno in finitura Grigio 
Titanio con illuminazione verticale integrata. 
Maniglie Victoria su basi e colonne.

Daily tall units with door in Trasparente Fumè
glass and frame in Nero, interior in Grigio 
Titanio finish with integrated vertical lighting. 
Victoria handles on bases and tall units.

Columnas Daily con puerta de vidrio 
Trasparente Fumè y marco Nero, interior 
en acabado Grigio Titanio con iluminación 
vertical integrada. Tiradores Victoria en bases 
y columnas.

Colonnes Daily avec porte en verre Trasparente  
Fumè et cadre Nero, intérieur en finition Grigio
Titanio avec éclairage vertical intégré.  
Poignées Victoria sur bases et colonnes.

9 0 MODULA 9 1Nordic Ease 4Cozy & Quiet



9 2 MODULA 9 3Nordic Ease 4Cozy & Quiet



Zona giorno con libreria Sessanta: 
pensili con anta Libeskind022 e basi 
sospese in finitura Metal Skin Metal Viva, 
modulo porta TV e illuminazione radente.

Living area with Sessanta bookcase system:  
wall units with Libeskind022 doors and wall-
mounted base units in Metal Skin Metal Viva 
finish,  TV unit module and grazing lighting.

Zona de día con librería Sessanta: Muebles 
colgantes con puerta Libeskind022 y bases 
suspendidas en acabado Metal Skin Metal 
Viva, módulo soporte TV e iluminación rasante.

Zone séjour avec bibliothèque Sessanta :  
éléments hauts avec porte Libeskind022 
et bases suspendues en finition Metal Skin 
Metal Viva, module porte TV et éclairage 
rasant.
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In the city's vertical heart, 
a high-tech skyscraper lights up 
as evening falls. 
Below, the metropolis never 
stops, amidst streaks of light, 
speed and movement; above, 
behind glass façades, space 
becomes fluid and interiors 
converse without boundaries. 
High-tech materials, deep hues 
and a play of warm and cool light: 
this is the Life & Motion lifestyle,  
urban dynamism brought to life at 
night.

En el corazón vertical de la ciudad, 
un rascacielos de alta tecnología 
se enciende al caer la tarde. 
Abajo, la metrópoli no se detiene, 
entre estelas de luz, velocidad, 
movimiento; arriba, tras las 
fachadas de vidrio, el espacio se 
vuelve fluido y los ambientes 
dialogan sin fronteras. Materiales 
tecnológicos, matices profundos 
y juegos de luz cálida y fría: 
es el lifestyle Life & Motion, el 
dinamismo urbano que cobra vida 
por la noche.

Au cœur vertical de la ville, 
un gratte-ciel high-tech s'allume  
à la tombée de la nuit. En bas la 
métropole ne s'arrête pas, entre 
traînées de lumière, vitesse,  
mouvement ; en haut, derrière 
les façades de verre, l'espace 
devient fluide et les pièces  
dialoguent sans frontières. 
Matériaux technologiques, 
nuances profondes et jeux  
de lumière chaude et froide : 
c'est le lifestyle Life & Motion, 
le dynamisme urbain qui s'anime 
la nuit.

Tech-City

Nel cuore verticale della città, 
un grattacielo high-tech si accende 
al calare della sera. In basso la metropoli 
non si ferma, tra scie di luce, velocità, 
movimento; in alto, dietro le facciate 
di vetro, lo spazio si fa fluido e gli ambienti 
dialogano senza confini. Materiali 
tecnologici, nuance profonde e giochi 
di luce calda e fredda: è il lifestyle 
Life & Motion, il dinamismo urbano 
che si anima di notte.
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Loft 121 MODULA 05

A crystal tower rising above the 
frenetic fabric of the metropolis  
and reflecting its skyline: it does 
not isolate itself, but rather absorbs
its energy and multiplies it through
transparencies and reflections.

Una torre de cristal que 
sobresale del tejido frenético 
de la metrópoli y refleja su skyline: 
no se aísla, sino que absorbe 
la energía y la multiplica en 
transparencias y reflejos.

Une tour de verre qui s’élève au-
dessus du tissu effervescent de la 
métropole et en reflète la skyline :  
Elle ne s'isole pas, mais en absorbe
l'énergie et la démultiplie  
en transparences et en reflets.

Una torre di cristallo 
che svetta dal tessuto 
frenetico della metropoli 
e ne rispecchia lo skyline: 
non si isola, ma ne assorbe 
l'energia e la moltiplica 
in trasparenze e riflessi.
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Basi con anta Profilo C in nobilitato 
Intaglio Scuro; piano di lavoro 
e fianco in Abitum® Marmo Nero Rigato.

Base units with C-Shaped pull 
doors in melamine-faced Intaglio 
Scuro; worktop and side panel 
in Abitum® Marmo Nero Rigato.

Muebles bajos con puerta Perfil 
en C en melamina Intaglio Scuro; 
encimera y lateral en Abitum® 
Marmo Nero Rigato.

Bases avec porte Profilée C 
en mélaminé Intaglio Scuro;  
plan de travail et côté en Abitum® 
Marmo Nero Rigato.
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Colonne Daily con anta vetro Trasparente 
Fumè e telaio Nero, interno in nobilitato 
Noce, ripiani in vetro e illuminazione 
verticale integrata. Colonne in nobilitato 
Nero e colonna angolo con cesti sagomati.

Daily tall units with door in Trasparente 
Fumè glass and frame in Nero, interior 
in melamine-faced Noce, glass shelves 
and  integrated vertical lighting. Tall units 
in melamine-faced Nero and corner tall unit 
with contoured trays.

Columnas Daily con puerta de vidrio 
Trasparente Fumè y marco Nero, interior 
en melamina Noce, estantes de vidrio e 
iluminación vertical integrada. Columnas 
en melamina Nero y columna de esquina 
con cestas perfiladas.

Colonnes Daily avec porte en verre 
Trasparente Fumè et cadre Nero, intérieur 
en mélaminé Noce, étagères en verre et 
éclairage verticale intégré. Colonnes en 
mélaminé Nero et colonne d'angle avec 
paniers profilés.
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Piano snack in laminato Fenix NTM® 

Nero Ingo, superficie opaca e compatta.
Snack countertop in Fenix NTM®, laminate  
Nero Ingo, featuring a matt, compact surface.

Plano snack en laminado Fenix NTM® 
Nero Ingo, superficie opaca y compacta."

Plan snack en stratifié Fenix NTM®  
Nero Ingo, surface mate et compacte.
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Zona giorno con madia: 
struttura in laccato Metal Viva 
e anta in finitura Specchio Bronzo.

Zona de día con aparador: 
estructura en lacado Metal Viva 
y puerta en acabado Specchio Bronzo.

Zone séjour avec armoire : 
structure laquée Metal Viva 
et porte en finition Specchio Bronzo.

Living area with sideboard: 
Structure in lacquered Metal Viva  
and door in Specchio Bronzo finish.

1 1 8 MODULA 1 1 9Tech-City 5Life & Motion
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ANTE E SISTEMI DI APERTURA

ANTA SAGOMA J, ANTA PROFILO e ANTA TELAIO 
sono disponibili in modularità standard.

J-PROFILE DOOR, PROFILE DOOR and FRAME DOOR
are available in Std modularity.

PUERTA PERFIL J, PUERTA PROFILO y PUERTA MARCO
están disponibles en modularidad Std.

PORTE FAÇONNÉE J, PORTE PROFILÉE et PORTE CADRE
sont disponibles en modularité Std.

M O D U L A R I TÀ  / M O D U L A R I T Y
M O D U L A R I T É  /  M O D U L A R I D A D

S TA N DA R D

5 7

72
 /

 7
6

ANTA SQUARE e ANTA PROFILO C 
sono disponibili in entrambe le modularità.

LINEAR-EDGED DOOR and C-SHAPED PULL DOOR 
are available in both modularities.

PUERTA SQUARE y PUERTA PERFIL EN C
están disponibles en ambas modularidades.

PORTE SQUARE et PORTE PROFILÉE C 
sont disponibles dans les deux modularités.

M O D U L A R I TÀ  / M O D U L A R I T Y
M O D U L A R I T É  /  M O D U L A R I D A D

S TA N DA R D

5 7

72
 /

 7
6

O V E R

6 2

78
 /

 8
2

con profilo a C in alluminio. 
Disponibile in:
• Nobilitato
• Laccato opaco
• Monolaccato lucido

A N TA  P R O F I L O  C C — S H A P E  P U L L  D O O R

with C-profile in aluminium.
Available in:
• Melamine
• Matt lacquered
• Glossy monolacquered

con perfil en C de aluminio.
Disponible en:
• Melamina
• Lacado mate
• Monolacado brillante

avec profil en C en aluminium.
disponible en:
• Mélaminé
• Laqué mat
• Monolaqué brillant

P O R T E  P R O F I L É E  CP U E R TA  P E R F I L  E N  C

con profilo in alluminio.
Disponibile in:
• Nobilitato
• Laccato opaco
• Monolaccato lucido

A N TA  P R O F I L O P R O F I L E  D O O R

with profile in aluminium.
Available in:
• Melamine
• Matt lacquered
• Glossy monolacquered

con perfil de aluminio.
Disponible en:
• Melamina
• Lacado mate
• Monolacado brillante

avec profil en aluminium.
Disponible en:
• Mélaminé
• Laqué mat
• Monolaqué brillant

P O R T E  P R O F I L É EP U E R TA  P R O F I L O

Con presa maniglia integrata, maniglia o 
gola sagomata. Disponibile in:
• Microlam
• PPL supermatt

A N TA  T E L A I O F R A M E  D O O R

With integrated handle grip, handle or 
shaped groove. Available in: 
• Microlam
• PPL supermatt

Con tirador integrado, tirador 
o ranura perfilada. Disponible en:
• Microlam
• PPL supermatt

Avec prise poignée intégrée, poignée 
ou gorge profilée. Disponible en :
• Microlam
• PPL supermatt

P O R T E  C A D R EP U E R TA  M A R C O

squadrata, con maniglia o gola sagomata. 
Disponibile in:
• Nobilitato
• PET
• Laccato 'touch'
• Laccato opaco
• Monolaccato lucido
• Laminato 'malta'

A N TA  S Q U A R E L I N E A R — E D G E D  D O O R

linear-edged, with handle 
or shaped groove. Available in:
• Melamine
• PET
• 'Touch' lacquered
• Matt lacquered
• Glossy monolacquered
• 'Malta' laminate

descuadrada, con tirador 
o ranura perfilada. disponible en:
• Melamina
• PET
• Lacado 'touch'
• Lacado mate
• Monolacado brillante
• Laminado 'malta'

carrée, avec poignée 
ou rainure façonnée. Disponible en:
• Mélaminé
• PET
• Laqué 'touch'
• Laqué mat
• Monolaqué brillant
• Stratifié 'malta'

P O R T E  S Q U A R E P U E R TA  S Q U A R E

con presa maniglia J
Disponibile in:
• Nobilitato
• Laccato opaco / retro nobilitato
• Laccato opaco
• Monolaccato lucido

A N TA  S AG O M A  J J — P R O F I L E  D O O R

with J handle grip.
Available in:
• Melamine
• Matt lacquered / melamine back
• Matt lacquered
• Glossy monolacquered

con empuñadura
tirador J disponible en:
• Melamina
• Lacado mate / trasera melamina
• Lacado mate
• Monolacado brillante

avec prise poignée J.
disponible en:
• Mélaminé
• Laqué mat / dos mélaminé
• Laqué mat
• Monolaqué brillant

P O R T E  FAC O N N E  JP U E R TA  P E R F I L  J
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FINITURE

N O B I L I TATO  /  M E L A M I N E / M E L A M I N A / M É L A M I N É 

NOB0013 
BIANCO OPACO

NOB0097 
DESERT

NOB0119
PORFIDO SALE

NOB0113
PORFIDO SABBIA

NOB0070 
GRIGIO DORIAN

NOB0091 
CANAPA

NOB0076
CEMENTO ARTICO

NOB0082
CALACATTA

NOB0096 
BASALTO

NOB0101
MARMO BOTTICINO

NOB0123 
MOKA

NOB0077
CEMENTO MASDAR

NOB0074 
GRIGIO TITANIO

NOB0108
MARMO IMPERIALE

NOB0120 
NERO

NOB0078
STONE GREY

NOB0072 
AGAVE

NOB0112
PORFIDO CENERE

NOB0106 
BLU OPALE

NOB0085
GRIGIO ACCIAIO

NOB0092 
ROVERE WHITE

NOB0116
OTTONE METAL

NOB0068 
ROVERE GESSO

NOB0107 
NOCE NATURALE

NOB0115
BRONZO METAL

NOB0094
NOCE

NOB0098
ROVERE EUROPEO

NOB0117
ROVERE AMBRA

NOB0100
ROVERE AFRICANO

NOB0081
EUCALIPTO

NOB0099
ROVERE ASIATICO

NOB0118
ROVERE PURO

NOB0121
INTAGLIO CHIARO

NOB0122
INTAGLIO SCURO

D i s p o n i b i l e  p e r :  A N TA  S Q UA R E  /  A N TA  P R O F I LO  C  /  A N TA  S AG O M A  J*  /  A N TA  P R O F I LO  -  Ava i l a b l e  fo r :  L I N E A R - E D G E D  D O O R  /  C - S H A P E D  P U L L  D O O R  / 
J - P R O F I L E  D O O R* /  P R O F I L E  D O O R  -  D i s p o n i b l e  p a r a :  P U E RTA  S Q UA R E  /  P U E RTA  P E R F I L  E N  C  /  P U E RTA  P E R F I L  J*  /  P U E RTA  P R O F I LO  -  D i s p o n i b l e  p o u r  : 
P O RT E  S Q UA R E  /  P O RT E  P R O F I L É  C  /  P O RT E  FAÇ O N N É E  J*  /  P O RT E  P R O F I L É E
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FINITURE

L AC C ATO 'TO U C H'  /  'TO U C H' L AC Q U E R E D / L AC A D O 'TO U C H' / L AQ U É 'TO U C H' P E T  /  P E T / P E T / P E T

LAT2003 
LACCATO TOUCH BIANCO

PET2008 
BIANCO OPACO

LAT2005
LACCATO TOUCH DESERT

PET2009
GRIGIO CHIARO OPACO

LAT2006
LACCATO TOUCH DORIAN

PET2002
GRIGIO SETA OPACO

LAT2004
LACCATO TOUCH CANAPA

PET2010
BEIGE OPACO

LAT2002 
LACCATO TOUCH BASALTO

PET2019 
VERDE SALVIA

LAT2001
LACCATO TOUCH AGAVE

PET2012
VERDE OPACO 

PET2006
ACCIAIO CHAMPAGNE

PET2021
AURUM TEXTURE

LAT2009 
LACCATO TOUCH MOKA

PET2020 
GRIGIO ARDESIA

PET2016 
ORO SATINATO

PET2022
BRONZE TEXTURE

LAT2008 
LACCATO TOUCH TITANIO

PET2018 
CARBONE

PET2017 
BRONZO SATINATO

LAT2007 
LACCATO TOUCH NERO

PET2014 
NERO OPACO

PET2007 
BRONZO

Disponibile per: A N TA S Q UA R E -  Available for: L I N E A R-E D G E D D O O R
Disponible para: P U E RTA S Q UA R E - Disponible pour :  P O RT E S Q UA R E

Disponibile per: A N TA S Q UA R E -  Available for: L I N E A R-E D G E D D O O R
Disponible para: P U E RTA S Q UA R E - Disponible pour :  P O RT E S Q UA R E
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FINITURE

L AC C ATO O PAC O- M O N O L AC C ATO LU C I D O / M AT T L AC Q U E R E D - G LO S SY M O N O L AC Q U E R E D
L AC A D O M AT E - M O N O L AC A D O B R I L L A N T E / L AQ U É M AT - M O N O L AQ U É B R I L L A N T 

LAC2018 - MLA1001 
BIANCO NEVE

LAC2138 - MLA1090
ROSSO RUBY

LAC2136 - MLA1088
BRINA

LAC2101 - MLA1069
DARK EMERALD

LAC2016 - MLA1035
BIANCO PURO

LAC2119 - MLA1087
BLU NOTTE

LAC2093 - MLA1065 
MANDORLA

LAC2118 - MLA1086
CERULEO

LAC2139 - MLA1091
SALE

LAC2112 - MLA1080
VERDE ANTIGUA

LAC2055 - MLA1026
GRIGIO CITTÀ

LAC2110 - MLA1078
SALICE

LAC2014 -  MLA1037 
GRIGIO SETA

LAC2111 - MLA1079
VERDE VINTAGE

LAC2085 - MLA1057
GRIGIO OXFORD

LAC2107 - MLA1075
GRIGIO PIOMBO

LAC2141 - MLA1093
SESAMO

LAC2094 - MLA1066
GRIGIO DAYTONA

LAC2108 - MLA1076
BIANCO KENT

LAC2069 - MLA1047
GRIGIO FANGO

LAC2103 - MLA1071
GRIGIO CALDO

LAC2104 - MLA1072
MARRONE CORTECCIA

LAC2102 - MLA1070
GRIGIO ETNA

LAC2091 - MLA1063
GRIGIO ANTRACITE

LAC2105 - MLA1073
MASTICE

LAC2109 - MLA1077
NERO ARDESIA

LAC2106 - MLA1074
CASTORO

LAC2017 - MLA1023
NERO INTENSO

LAC2140 - MLA1092
ARABICA

LAC2137 - MLA1089
FOSSILE

LAC2077 - MLA1055
VISONE

LAC2117 - MLA1085
SENAPE

LAC2113 - MLA1081
TERRACOTTA

LAC2115 - MLA1083
ROSA MARSALA

D i s p o n i b i l e  p e r :  A N TA S Q U A R E  /  A N TA P R O F I L O  C  /  A N TA S AG O M A  J  /  A N TA P R O F I LO -  Ava i l a b l e  fo r :  L I N E A R - E D G E D  D O O R  /  C - S H A P E D  P U L L  D O O R  / 
J - P R O F I L E  D O O R  /  P R O F I L E  D O O R  -  D i s p o n i b l e  p a r a :  P U E R TA  S Q U A R E  /  P U E R TA  P E R F I L  E N  C  /  P U E R TA  P E R F I L  J  /  P U E R TA  P R O F I L O  -  D i s p o n i b l e  p o u r  : 
P O R T E  S Q U A R E  /  P O R T E  P R O F I L É  C  /  P O R T E  FAÇ O N N É E  J  /  P O RT E  P R O F I L É E
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FINITURE

L A M I N ATO 'M A LTA'  /  'M A LTA' L A M I N AT E / L A M I N A D O 'M A LTA' / S T R AT I F I É 'M A LTA' 

L AC C ATO O PAC O - R E T R O N O B I L I TATO / M AT T L AC Q U E R E D - M E L A M I N E B AC K 
L AC A D O M AT E - T R AS E R A M E L A M I N A / L AQ U É M AT - D O S M É L A M I N É 

LAS3001 
BIANCO MALTA LASER

LAN2018
BIANCO NEVE

LAS3003
KAKI MALTA LASER

LAS3002
GRIGIO MALTA LASER

Disponibile per: A N TA S Q UA R E
Available for: L I N E A R-E D G E D D O O R
Disponible para: P U E RTA S Q UA R E
Disponible pour :  P O RT E S Q UA R E

M I C R O L A M  /  M I C R O L A M / M I C R O L A M / M I C R O L A M 

LMP1001 
ROVERE EUROPEO

Disponibile per: A N TA TELAIO
Available for: F R A M E D O O R
Disponible para: P U E RTA M A R C O
Disponible pour :  P O RT E C A D R E

P P L S U P E R M AT T  /  P P L S U P E R M AT T / P P L S U P E R M AT T / P P L S U P E R M AT T

LMP2001 
BIANCO TOUCH

LMP2002 
TAUPE

LMP2003 
GRIGIO VULCANO

LMP2004
ROVERE ICE

Disponibile per: A N TA T E L A I O
Available for: F R A M E D O O R
Disponible para: P U E RTA M A R C O
Disponible pour :  P O RT E C A D R E

Disponibile per: ANTA SAGOMA J
Available for: J-PROFILE D O O R
Disponible para: P U E RTA P E R F I L J
Disponible pour :  P O RT E FAÇ O N N É E J

FINITURE1 3 6 MODULA 1 3 7



note note

1 3 8 1 3 9



note note

1 4 0 1 4 1



note note

1 4 2 1 4 3



Febal Casa si riserva il diritto di apportare al presente catalogo, 
in qualunque momento e senza preavviso, tutte le modifiche 
che si rendessero opportune e declina ogni responsabilità per 
eventuali inesattezze in esso contenute, nonché per errore di 
stampa o trascrizione. I dati tecnici e i colori sono indicativi. 
Si precisa che la stampa su carta è una rappresentazione della 
realtà e la visione dei materiali e dei colori non può corrispondere 
perfettamente al prodotto finito.

Febal Casa reserve its right to make any and whatever changes 
necessary to the present catalogue, with no notice and at any time, 
furthermore declining any responsibility for any errors contained 
therein, and for any printing or editing errors. Technical data 
and colours are purely for reference purposes. We would like to 
point out that the representation of our products on paper is only a 
portrayal of reality and for this reason. The sight of materials and 
colours does not exactly correspond to the final product.
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FEBAL CASA

Art Direction
ANDREA FEDERICI
FEBAL CASA

Progetto Grafico
STUDIO FM MILANO

Digital Photography
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Fotolito
MIC STUDIO - FALCIANO (RSM)
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